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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV 2002/84/EU,

5. november 2002,

millega muudetakse direktiive, mis kisitlevad laevade pdhjustatud merereostuse viltimist ja
meresdiduohutust

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artikli 80 ldiget 2,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (1)
vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust, (%)
vottes arvesse regioonide komitee arvamust, (%)

toimides vastavalt asutamislepingu artiklis 251 sitestatud
menetlusele (*)

ning arvestades jargmist:

(1)  Meresdiduohutuse valdkonnas kehtivates direktiivides
viidatakse tthenduse sadamatesse suunduvatele vdi sealt
lahkuvatele ning ohtlikke vdi saastavaid kaupu vedava-
tele laevadele esitatavaid miinimumndudeid kasitleva
ndukogu 13. septembri 1993. aasta direktiiviga
93/75/EMU (%) asutatud komiteele ning teatavatel juhtu-
del asjakohase direktiiviga asutatud ajutisele komiteele.
Konealuste komiteede tegevust reguleeriti eeskirjadega,
mis on vastu vdetud néukogu 13. juuli 1987. aasta otsu-
sega 87/373/EMU komisjoni rakendamisvolituste kasuta-
mismenetluse kehtestamise kohta. (°)

() Otsus 87/373[EMU on asendatud ndukogu 28. juuni
1999. aasta otsusega 1999/468/EU, millega kehtestatakse
komisjoni rakendamisvolituste kasutamismenetlus. (*)
Meresdiduohutuse valdkonnas kehtivate  direktiivide
rakendamiseks vajalikud meetmed tuleks vastu votta
ndukogu otsusega 1999/468/EU ettendhtud korras.

(3)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. novembri 2002.
aasta méirusega (EU) nr 2099/2002 (laevade pdhjusta-
tud merereostuse viltimise ja meresdiduohutuse komitee
(COSS) asutamise kohta) (%) koondatakse meresdiduohu-
tust, laevade pOhjustatud merereostuse viltimist ning
laevapardal kehtivate elu- ja tootingimuste kaitset kasit-
levate asjaomaste thenduse &igusaktide alusel moodusta-
tud komiteede iilesanded.

() BUT C 365 E, 19.12.2000, Ik 280.

() EUT C 139, 11.5.2001, k 21.

() EUT C 253, 12.9.2001, Ik 1.

(*) Euroopa Parlamendi 13. veebruari 2001. aasta arvamus (EUT
C 276, 1.10.2001, k 44), ndukogu 27. mai 2002. aasta iithine seisu-
koht (EUT C 170 E, 16.7.2002, lk 98) ja Euroopa Parlamendi
24. septembri 2002. aasta otsus (Euroopa Uhenduste Teatajas seni
avaldamata).

() EUT L 247, 5.10.1993, lk 19. Direktiivi on viimati muudetud komis-
joni direktiiviga 98/74/EU (EUT L 276, 13.10.1998, lk 7).

() EUT L 197, 18.7.1987, Ik 33.

() EUT L 184, 17.7.1999, Ik 23.

() EUT L 324, 29.11.2002, Ik 1.

(4 Seetdttu tuleks meresdiduohutuse valdkonda kisitlevates
ndukogu direktiivides 93/75/EMU, 94/57EU, (°) 95/21/
EU, (19) 96/98/EU, (1) 97/70(EU, ('2) 98/18/EU, (%) 98]
41/EU, (**) 1999/35/EU (*°) ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivides 2000/59/EU, (*°) 2001/25/EU (V)
ja 2001/96/EU (*¥) teha muudatusi, et asendada olemas-
olevad komiteed laevade pohjustatud merereostuse valti-
mise ja meresdiduohutuse komiteega (COSS).

(5)  Eespool nimetatud direktiivides tuleks samuti teha muu-
datusi, et kohaldada nende suhtes méirusega (EU)
nr 2099/2002 ettendhtud muutmismenetlusi ning kone-
aluse mdiruse asjakohased sitted, mille eesmark on hol-
bustada direktiivide kohandamist muudatustega mere-
soiduohutust kisitlevates ithenduse digusaktides nimeta-
tud rahvusvahelise diguse aktides,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Eesmirk

Kiesoleva direktiivi eesmidrk on parandada iihenduse &igus-
aktide rakendamist, mis kasitlevad meresdiduohutust, laevade
pohjustatud merereostuse valtimist ning laevapardal kehtivate
elu- ja to6tingimuste kaitset:

a) viidates laevade pohjustatud merereostuse viltimise ja
meresdiduohutuse komiteele (COSS);

b) kiirendades konealuste digusaktide ajakohastamist ja voi-
maldades nende muutmist vastavalt rahvusvahelise Giguse
aktidele, mida kohaldatakse meresdiduohutuse, laevade
pohjustatud merereostuse viltimise ja laeva pardal kehti-
vate t60- ja elutingimuste kaitse valdkonnas mairuse
(EU) nr 2099/2002 alusel.

() EUT L 319, 12.12.1994, lk 20. Direktiivi on viimati muudetud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2001/105/EU (EUT
L 19, 22.1.2002, Ik 9).

(% EUT L 157, 7.7.1995, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2001/106/EU (EUT L 19,
22.1.2002, k 17).

(" EUT L 46, 17.2.1997, Ik 25. Direktiivi on viimati muudetud komis-
joni direktiiviga 2002/75/EU (EUT L 254, 23.9.2002, Ik 1).

() EUT L 34, 9.2.1998, lk 1. Direktiivi on viimati muudetud komis-
joni direktiiviga 2002/35/EU (EUT L 112, 27.4.2002, Ik 4).

() EUT L 144, 15.5.1998, lk 1. Direktiivi on muudetud komisjoni
direktiiviga 2002/25/EU (EUT L 98, 15.4.2002, Ik 1).

(") EUT L 188, 2.7.1998, Ik 35.

() EUT L 138, 1.6.1999, Ik 1.

(*% EUT L 332, 28.12.2000, 1k 81.

() EUT L 136, 18.5.2001, Ik 17.

(%) EUT L 13, 16.1.2002, Ik 9.
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Artikkel 2

Direktiivi 93/75/EMU muutmine

Direktiivi 93/75/EMU muudetakse jargmiselt.

1.

Artikli 2 punktid e, f, g, h ja i asendatakse jargmisega:

“e) MARPOL 73/78 — 1973. aasta rahvusvaheline konvent-
sioon laevade pdhjustatud merereostuse valtimise
kohta, muudetud sellele lisatud 1978. aasta protokolliga
(ajakohastatud versioonid);

f) IMDG koodeks — rahvusvaheline ohtlike kaupade mere-
veo koodeks (ajakohastatud versioon);

g) IBC koodeks — IMO rahvusvaheline koodeks ohtlikke
kemikaale mahtlastina vedava laeva ehituse ja seadmete
kohta (ajakohastatud versioon);

h) IGC koodeks — IMO rahvusvaheline koodeks veeldatud
gaasi mahtlastina vedava laeva ehituse ja seadmete
kohta (ajakohastatud versioon);

i) INF koodeks — IMO koodeks eriveomahutites oleva
kasutatud tuumkiituse, plutooniumi ja kdérgradioaktiiv-
sete jadtmete ohutuks veoks laeval (ajakohastatud
versioon).”

Artiklile 11 lisatakse jirgmine 16ik:

“Artiklis 2 nimetatud rahvusvahelise diguse aktides tehtud
muudatused vib kdesoleva direktiivi reguleerimisalast vilja
jatta laevade pohjustatud merereostuse viltimise ja meresdi-
duohutuse komitee (COSS) asutamist kisitleva Euroopa Par-
lamendi ja ndukogu 5. novembri 2002. aasta mairuse (EU)
nr 2099/2002 (*) artikli 5 alusel.

(*) EUT L 324, 29.11.2002, Ik 1.”
Artikkel 12 asendatakse jargmisega:
“Artikkel 12

1.  Komisjoni abistab mairuse (EU) nr 2099/2002 artik-
liga 3 asutatud laevade pohjustatud merereostuse viltimise
ja meresdiduohutuse komitee (COSS).

2.  Kui viidatakse kiesolevale loikele, kohaldatakse
komisjoni rakendamisvolituste kasutamismenetlust kehtes-
tava noukogu 28. juuni 1999. aasta otsuse 1999/468/
EU (%) artikleid 5 ja 7, vottes arvesse konealuse otsuse artik-
li 8 sitteid.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5 1dike 6 kohaseks tdhtajaks
kehtestatakse kaks kuud.

3. Komitee vOtab vastu oma todkorra.

() EUT L 184, 17.7.1999, 1k 23.”

Artikkel 3

Direktiivi 94/57/EU muutmine

Direktiivi 94/57/EU muudetakse jirgmiselt.

1.

Artikli 2 punktis d asendatakse sonad “19. detsembril 2001
jous olevate” sdnadega “ajakohastatud versioon”.

Artikli 7 punkt 1 asendatakse jirgmisega:

“l.  Komisjoni abistab laevade pdhjustatud merereostuse
véltimise ja meresdiduohutuse komitee (COSS), mis on asu-
tatud laevade pdhjustatud merereostuse viltimise ja mere-
sdiduohutuse komitee (COSS) asutamist kisitleva Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 5. novembri 2002. aasta mdiruse
(EU) nr 2099/2002 (*) artikliga 3.

(*) EUT L 324, 29.11.2002, Ik 1.”

Artikli 8 loikele 2 lisatakse jirgmine 16ik:

“Artikli 2 l6ikes d ning artiklis 6 nimetatud rahvusvahelise
diguse aktides tehtud muudatused voib kiesoleva direktiivi

reguleerimisalast vilja jitta madruse (EU) nr 2099/2002
artikli 5 alusel.”

Artikkel 4

Direktiivi 95/21/EU muutmine

Direktiivi 95/21/EU muudetakse jirgmiselt.

1.

Artiklit 2 muudetakse jargmiselt:

a) punktis 1 asendatakse sdnad “19. detsembril 2001 jous
olevate” sdnadega “ajakohastatud versioon”;

b) punktis 2 asendatakse sonad “19. detsembri 2001. aasta
seisuga” sonadega “ajakohastatud versioon”.

Artikli 18 punkt 1 asendatakse jirgmisega:

“l.  Komisjoni abistab laevade pdhjustatud merereostuse
viltimise ja meresdiduohutuse komitee (COSS), mis on asu-
tatud laevade pohjustatud merereostuse viltimise ja mere-
sdiduohutuse komitee (COSS) asutamist kisitleva Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 5. novembri 2002. aasta mairuse
(EU) nr 2099/2002 (*) artikliga 3.

(*) EUT L 324, 29.11.2002, Ik 1.”

Kéesolevaga muudetakse artiklit 19 jargmiselt:
a) punkt ¢ asendatakse jargmisega:

“c) artikli 2 1dikes 1 ajakohastatakse kdesoleva direk-
tiivi kohaldamisel oluliste rahvusvaheliste konvent-
sioonide loetelu.”;

b) lisatakse jargmine 1oik:

“Artiklis 2 nimetatud rahvusvahelise diguse aktides teh-
tud muudatused voib kiesoleva direktiivi reguleerimis-
alast vilja jitta médruse (EU) nr 2099/2002 artikli 5
alusel.”
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Artikkel 5

Direktiivi 96/98/EU muutmine

Direktiivi 96/98/EU muudetakse jargmiselt.

1.

Artikli 2 punktides ¢, d ja n asendatakse sdnad “jous 1. jaa-
nuaril 2001” sdnadega “ajakohastatud versioon”.

Artikkel 17 asendatakse jargmisega:
“Artikkel 17

Kiesolevat direktiivi voib muuta artikli 18 1oikes 2 sitesta-
tud korras, et:

— votta rahvusvahelise diguse aktide edasised muudatused
iile kiesolevasse direktiivi,

— ajakohastada A lisa uue varustuse lisamisega ja varus-
tuse iilekandmisega A.2 lisast A.1 lisasse ja vastupidi,

— lisada voimalus kasutada B ja C mooduleid ning
H moodulit A.1 lisas loetletud varustuses ning muuda-
tuste tegemisel vastavushindamismoodulite veergudes,

— holmata artiklis 2 sisalduva “katsestandardite” maaratlu-
sega muid standardiorganisatsioone.

Artikli 2 punktides ¢, d ja n nimetatud konventsioonid ja
katsestandardid ei piira ithegi meetme kohaldamist, mis on
voetud laevade pdhjustatud merereostuse véltimise ja mere-
sdiduohutuse komitee (COSS) asutamist kisitleva Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 5. novembri 2002. aasta midruse
(EU) nr 2099/2002 (*) artikli 5 alusel.

(*) EUT L 324, 29.11.2002, 1k 1.
Artikkel 18 asendatakse jargmisega:
“Artikkel 18

1. Komisjoni abistab méiruse (EU) nr 2099/2002 artik-
liga 3 asutatud laevade pdhjustatud merereostuse viltimise
ja meresdiduohutuse komitee (COSS).

2. Kiesolevale l1dikele viitamise korral kohaldatakse
komisjoni rakendamisvolituste kasutamismenetlust kehtes-
tava ndukogu 28. juuni 1999. aasta otsuse 1999/468/
EU (*) artikleid 5 ja 7, vottes arvesse konealuse otsuse artik-
li 8 sdtteid.

Otsuse 1999/468[EU artikli 5 15ikega 6 sitestatud tdhtajaks
kehtestatakse kaks kuud.

3. Komitee vOtab vastu oma todkorra.

(*) EUT L 184, 17.7.1999, 1k 23.”

Artikkel 6

Direktiivi 97/70/EU muutmine

Direktiivi 97/70/EU muudetakse jargmiselt.

1.

Artiklile 8 lisatakse jargmine 16ik:

“Artikli 2 1oikes 4 nimetatud rahvusvahelise diguse aktides
tehtud muudatused vdib kidesoleva direktiivi reguleerimis-
alast vilja jitta laevade pShjustatud merereostuse viltimise
ja meresdiduohutuse komitee (COSS) asutamist kasitleva
Euroopa Parlamendi ja néukogu 5. novembri 2002. aasta
madruse (EU) nr 2099/2002 (*) artikli 5 alusel.

() EUT L 324, 29.11.2002, Ik 1.”

Artikkel 9 asendatakse jirgmisega:

“Artikkel 9

Komitee

1.  Komisjoni abistab madruse (EU) nr 2099/2002 artik-
liga 3 asutatud laevade pdhjustatud merereostuse viltimise
ja meresdiduohutuse komitee (COSS).

2. Kdiesolevale 16ikele viitamisel kohaldatakse komisjoni
rakendamisvolituste kasutamismenetlust kehtestava nou-
kogu 28. juuni 1999. aasta otsuse 1999/468EU (*) artik-

leid 5 ja 7, vottes arvesse konealuse otsuse artikli 8 sitteid.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5 15ikega 6 sitestatud téhtajaks
kehtestatakse kaks kuud.

3. Komitee votab vastu oma todkorra.

(*) EUT L 184, 17.7.1999, Ik 23.”

Artikkel 7
Direktiivi 98/18/EU muutmine

Direktiivi 98/18/EU muudetakse jirgmiselt.

1.

Artikli 2 punktid a, b, ¢, d ja f asendatakse jargmistega:

“a) rahvusvahelised konventsioonid — 1974. aasta rahvusvahe-
line konventsioon inimelude ohutusest merel (1974
SOLAS) ja 1966. aasta rahvusvaheline laadungimirgi
konventsioon ning nende protokollid ja muudatused
(ajakohastatud versioonid);

b) vigastamata laeva piistuvuse koodeks — IMO assamblee
4. novembri 1993. aasta resolutsioonis A.749(18) sisal-
duvate IMO oigusaktidega holmatud mis tahes tiiiipi
vigastamata laeva piistuvuse koodeks (ajakohastatud
versioon);

¢) rahvusvaheline kiirlaevakoodeks — IMO meresdiduohutuse
komitee 20. mai 1994. aasta resolutsioonis MSC 36
(63) sisalduv kiirlaevade ohutuse rahvusvaheline koo-
deks (ajakohastatud versioon);

d) GMDSS — 1974. aasta SOLASe konventsiooni IV peatii-
kis sdtestatud tilemaailmne merepéiste ja -ohutussiis-
teem (ajakohastatud versioon);
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f) kiirreisilaev — 1974. aasta SOLASe konventsiooni (ajako-
hastatud versioon) mdairuses X/1 mdiratletud kiirlaev
enam kui 12 reisija vedamiseks; kohalikel rannaséitudel
kasutatavaid B-, C- voi D-klassi reisilaevu ei loeta kiir-
reisilaevadeks, kui nende:

— veeviljasurve, mis vastab kavandatud veepiirile, on
alla 500 m?, ja

— rahvusvahelise kiirlaevakoodeksi punktis 1.4.30

madratletud suurim kiirus on alla 20 solme;”.

2. Artikli 6 1dike 1 punktides b ja ¢, artikli 6 16ike 2 punkti a

alapunktis i ning artikli 6 16ike 3 punktis a asendatakse
sonad “nagu on muudetud kdesoleva direktiivi vastuvotmise
kuupdeval” sdnadega “ajakohastatud versiooni”.

. Artikkel 8 asendatakse jirgmisega:
“Artikkel 8
Kohandused

Artikli 9 16ikes 2 sitestatud korras voib kohandada:
a) i)

i) artiklis 10 nimetatud vaatluste korra ja juhenditega
seotud sitteid;

mddratlusi artikli 2 punktides a, b, ¢, d ja t; ning

iii) sdtteid, mis kasitlevad SOLAS konventsiooni ja kiir-
laevade ohutuse rahvusvahelist koodeksit, kaasa
arvatud artikli 4 16ikes 3, artikli 6 1dikes 4, artikli
10 1oikes 3 ja artikli 11 1dikes 3 ettendhtud hilise-
mad muudatused; ja

iv) konkreetseid viiteid artikli 2 punktides f, k ja o,
artikli 3 1dike 2 punktis a, artikli 6 16ike 1 punkti-
des b ja c, artikli 6 16ike 2 punktis b ja artikli 11
16ikes 3 nimetatud rahvusvahelistele konventsiooni-
dele ja IMO resolutsioonidele,

rahvusvahelise ja eriti IMOs toimunud arengu arvesse
votmiseks;

b) lisasid voib muuta, et:

i) kdesoleva direktiivi tdhenduses kohaldada rahvusva-
helistes konventsioonides tehtud muudatused;

ii) kogemustele tuginedes tdiustada tehnospetsifikaate.

Artiklis 2 nimetatud rahvusvahelise diguse aktides tehtud
muudatused v&ib kdesoleva direktiivi reguleerimisalast vilja
jatta laevade pohjustatud merereostuse viltimise ja meresdi-
duohutuse komitee (COSS) asutamist kisitleva Euroopa Par-
lamendi ja ndukogu 5. novembri 2002. aasta midruse (EU)
nr 2099/2002 (*) artikli 5 alusel.

() EUT L 324, 29.11.2002, k 1.”

Artikkel 9 asendatakse jirgmisega:

“Artikkel 9

Komitee

1.  Komisjoni abistab mairuse (EU) nr 2099/2002 artik-

liga 3 asutatud laevade pohjustatud merereostuse viltimise
ja meresdiduohutuse komitee (COSS).

2. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse komisjoni
rakendamisvolituste kasutamismenetlust kehtestava ndu-
kogu 28. juuni 1999. aasta otsuse 1999/468/EU () artik-
leid 5 ja 7, vottes arvesse kdnealuse otsuse artikli 8 sitteid.

Otsuse 1999/468[EU artikli 5 1ikega 6 sitestatud tihtajaks
kehtestatakse kaks kuud.

3. Komitee votab vastu oma todkorra.

() EUT L 184, 17.7.1999, Ik 23.”

Artikkel 8

Direktiivi 98/41/EU muutmine

Direktiivi 98/41/EU muudetakse jirgmiselt.

1.

Artikli 2 kolmandas taandes asendatakse sonad “kiesoleva
direktiivi vastuvotmise kuupdeval jous olevad” sdnadega
“ajakohastatud versioon”.

2. Artiklile 12 lisatakse jargmine 16ik:

“Artiklis 2 nimetatud rahvusvahelise diguse aktides tehtud
muudatused voib kdesoleva direktiivi reguleerimisalast vilja
jatta laevade pohjustatud merereostuse viltimise ja meresdi-
duohutuse komitee (COSS) asutamist kisitleva Euroopa Par-
lamendi ja ndukogu 5. novembri 2002. aasta madruse (EU)
nr 2099/2002 (*) artikli 5 alusel.

(*) EUT L 324, 29.11.2002, Ik 1.”
Artikkel 13 asendatakse jargmisega:
“Artikkel 13

1.  Komisjoni abistab madruse (EU) nr 2099/2002 artik-
liga 3 asutatud laevade pdhjustatud merereostuse valtimise
ja meresdiduohutuse komitee (COSS).

2. Kdiesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse komisjoni
rakendamisvolituste kasutamismenetlust kehtestava ndu-
kogu 28. juuni 1999. aasta otsuse 1999/468/EU () artik-
leid 5 ja 7, vottes arvesse kdnealuse otsuse artikli 8 sitteid.

Otsuse 1999/468[EU artikli 5 1dikega 6 sitestatud téhtajaks
kehtestatakse kaks kuud.

3. Komitee votab vastu oma tookorra.

() EUT L 184, 17.7.1999, Ik 23.
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Artikkel 9

Direktiivi 1999/35/EU muutmine

Direktiivi 1999/35/EU muudetakse jirgmiselt.

1.

Artikli 2 punktid b, d, e ja o asendatakse jargmistega:

“b) kiirreisilaev — 1974. aasta SOLASe konventsiooni (ajako-
hastatud versiooni) madruses X[l mdiratletud kiirlaev
enam kui 12 reisija vedamiseks;

d) 1974. aasta SOLASe konventsioon — rahvusvaheline kon-
ventsioon inimelude ohutusest merel ning selle proto-
kollid (ajakohastatud versioon);

€) rahvusvaheline kiirlaevakoodeks — IMO meresdiduohutuse
komitee 20. mai 1994. aasta resolutsioonis MSC 36
(63) sisalduv kiirlaevade ohutuse rahvusvaheline koo-
deks (ajakohastatud versioon);

o) iihing — ithte vdi mitut ro-ro thiipi reisiparvlaeva kasu-
tav ihing, kellele on vilja antud nduetele vastavuse
tunnistus vastavalt ro-ro tiiiipi reisiparvlaevade ohutus-
meetmete korraldamist kisitleva ndukogu 8. detsembri
1995. aasta mddruse (EU) nr 3051/95 artikli 5 Iikele
2, voi kiirreisilaevu kasutav iihing, kellele on vilja
antud nouetele vastavuse tunnistus vastavalt 1974. aasta
SOLASe konventsiooni mdirusele 1X/4 (ajakohastatud
versioon)”.

Artikkel 16 asendatakse jargmisega:
“Artikkel 16
Komitee

1.  Komisjoni abistab laevade pdhjustatud merereostuse
véltimise ja meresdiduohutuse komitee (COSS), mis on asu-
tatud laevade pdhjustatud merereostuse viltimise ja mere-
soiduohutuse komitee (COSS) asutamist kisitleva Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 5. novembri 2002. aasta mdiruse
(EU) nr 2099/2002 (*) artikliga 3.

2. Kiesolevale loikele viitamisel kohaldatakse komisjoni
rakendamisvolituste kasutamismenetlust kehtestava ndu-
kogu 28. juuni 1999. aasta otsuse 1999/468/EU (**) artik-
leid 5 ja 7, vOttes arvesse kdnealuse otsuse artikli 8 sitteid.

Otsuse 1999/468[EU artikli 5 15ikega 6 sitestatud tdhtajaks
kehtestatakse kaks kuud.

3. Komitee vOtab vastu oma todkorra.

() EUTL 324, 29.11.2002, Ik 1.
(**) EUT L 184, 17.7.1999, Ik 23

Artiklile 17 lisatakse jargmine 16ik:

“Artiklis 2 nimetatud rahvusvahelise diguse aktides tehtud
muudatused voib kdesoleva direktiivi reguleerimisalast vilja
jdtta madruse (EU) nr 2099/2002 artikli 5 alusel.”

4.

I lisa muudetakse jargmiselt:

punktis 7 asendatakse sdnad “MSC resolutsioon ... (70)"

sonadega “IMO assamblee resolutsioon A.893(21)".

Artikkel 10
Direktiivi 2000/59/EU muutmine

Direktiivi 2000/59/EU muudetakse jirgmiselt.

1.

Artikli 2 punktis b asendatakse sonad “kiesoleva direktiivi
vastuvdtmise kuupéeval jous olevad” sdnadega “ajakohasta-
tud versioon”.

Artikli 14 15ige 1 asendatakse jargmisega:

“l.  Komisjoni abistab laevade pdhjustatud merereostuse
viltimise ja meresdiduohutuse komitee (COSS), mis on asu-
tatud laevade pdhjustatud merereostuse viltimise ja mere-
sdiduohutuse komitee (COSS) asutamist kisitleva Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 5. novembri 2002. aasta maidruse
(EU) nr 2099/2002 (*) artikliga 3.

() EUT L 324, 29.11.2002, 1k 1.”
Artiklile 15 lisatakse jargmine 15ige:
“Artiklis 2 nimetatud rahvusvahelise diguse aktides tehtud

muudatused vdib kdesoleva direktiivi reguleerimisalast vilja
jatta madruse (EU) nr 2099/2002 artikli 5 alusel.”

Artikkel 11
Direktiivi 2001/25/EU muutmine

Direktiivi 2001/25/EU muudetakse jirgmiselt.

1.

Artikli 1 punktid 16, 17, 18, 21, 22, 23 ja 24 asendatakse
jargmistega:

“16. kemikaalitanker — laev, mis on ehitatud voi kohandatud
ja mida kasutatakse rahvusvahelise kemikaalide maht-
lastina vedamise koodeksi 17. peatiikis loetletud veel-
datud toodete veoks mahtlastina (ajakohastatud ver-
sioon);

17. veeldatud gaasi tanker — laev, mis on ehitatud vdi
kohandatud ja mida kasutatakse rahvusvahelise gaa-
side mahtlastina vedamise koodeksi 19. peatiikis loet-
letud koigi veeldatud gaaside vdi muude toodete
veoks mahtlastina (ajakohastatud versioon);

18. raadioeeskirjad — iilemaailmse raadiosideadministrat-
sioonide konverentsi poolt mobiiltelefoniteenuste
kohta vastuvdetud raadioeeskirjad (ajakohastatud ver-
sioon);

21. STCW konventsioon — meremeeste viljadppe, diplo-
meerimise ja vahiteenistuse aluste rahvusvaheline kon-
ventsioon, niivord kui see on kohaldatav asjaomaste
kiisimuste suhtes, arvesse vottes konventsiooni VII
artikli ja eeskirja I/15 tleminekusitteid ning vajaduse
korral STCW koodeksi kohaldatavaid sitteid (ajako-
hastatud versioon);
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22. raadioteenistus — hdlmab vajaduse korral vahiteenistust
ning tehnohooldust ja remonti vastavalt raadioeeskir-
jadele, 1974. aasta rahvusvahelisele konventsioonile
inimelude ohutusest merel (SOLASe konventsioon) ja,
litkmesriikide dranigemisel, Rahvusvahelise Mereorga-
nisatsiooni (IMO) asjakohastele soovitustele (ajakohas-
tatud versioonid);

23. ro-ro tiiilpi reisiparvlaev — reisiparvlaev lasti- voi eriruu-
midega, nagu on mdiratletud SOLASe konventsiooni

ajakohastatud versioonis;

24. STCW koodeks — meremeeste viljadppe, diplomeeri-

sdiduohutuse komitee (COSS) asutamist kisitleva Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 5. novembri 2002. aasta mairuse
(EU) nr 2099/2002 (*) artikliga 3.

(*y EUT L 324, 29.11.2002, Ik 1.”

Artiklile 15 lisatakse jirgmine 15ige:

“3.  Artiklis 3 nimetatud rahvusvahelise Siguse aktides

tehtud muudatused vdib kiesoleva direktiivi reguleerimis-
alast vilja jatta madruse (EU) nr 2099/2002 artikli 5 alusel.”

Artikkel 13

mise ja vahiteenistuse (STCW) koodeks, nagu on vastu
voetud STCW osapoolte 1995. aasta konverentsi 2.

S R Rakendamine
resolutsiooni ajakohastatud versioonis”.

1. Liikmesriigid joustavad kiesoleva direktiivi tditmiseks
vajalikud 6igus- ja haldusnormid hiljemalt 23. novembril
2003. Liikmesriigid teatavad nendest viivitamata komisjonile.

2. Artiklile 22 lisatakse jargmine 1dige:

“4.  Artiklis 1 nimetatud rahvusvahelise diguse aktides
tehtud muudatused voib kiesoleva direktiivi reguleerimis-
alast vilja jatta laevade pohjustatud merereostuse viltimise
ja meresdiduohutuse komitee (COSS) asutamist kisitleva
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. novembri 2002. aasta
midruse (EU) nr 2099/2002 (*) artikli 5 alusel.

Kui liikmesriigid need meetmed vastu votavad, lisavad nad nen-
desse meetmetesse vOi nende meetmete ametliku avaldamise
korral nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viita-
mise viisi ndevad ette litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga
reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastuvdetud pohiliste
siseriiklike Sigusnormide teksti.

() EUT L 324, 29.11.2002, Ik 1.”

3. Artikli 23 punkt 1 asendatakse jirgmisega:
“l.  Komisjoni abistab mairuse (EU) nr 2099/2002 artik- Artikkel 14
liga 3 asutatud laevade pdhjustatud merereostuse viltimise

Joustumine
ja meresdiduohutuse komitee (COSS).”

Direktiiv joustub Euroopa Uhenduste Teatajas avaldamise pieval.

Artikkel 12
) Artikkel 15
Direktiivi 2001/96/EU muutmine
Adressaadid

Direktiivi 2001/96/EU muudetakse jirgmiselt.
96l Jag Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

1. Artikli 3 15ikes 2 asendatakse sdnad “4. detsembril 2001
jous olevate” sdnadega “ajakohastatud versioon”.
Briissel, 5. november 2002

2. Artikli 14 punkt 1 asendatakse jirgmisega:

Parlamendi nimel Noukogu nimel

“l.  Komisjoni abistab laevade pohjustatud merereostuse
viltimise ja meresdiduohutuse komitee (COSS), mis on asu-
tatud laevade pdhjustatud merereostuse viltimise ja mere- P. COX

president eesistuja

T. PEDERSEN



